
COLONY SOFT

Homologué conforme à ANSI A112.18.1M

DIMENSIONS DE LA 
ROBINETTERIE BRUTE

Outils recommandés

Clé à ouverture
 �xe (fournie)

couper l’alimentation en 
eau chaude et froide avant 
de commencer.

ATTENTION1 2
Insérer la TIGE DE RIVET DU BEC (1) dans le trou central de 
la TRAVERSE. Veiller à ce que l’ANNEAU EN CAOUTCHOUC (2) 
soit bien ajusté dans la TRAVERSE à la base du BEC (3).

Insérer RONDELLE EN CAOUTCHOUC (4), la RONDELLE 
EN LAITON (5) dans la TIGE DE RIVET (1). En passant par 
le dessous de la traverse, �xer le BEC (3) avec le 
CONTRE-ÉCROU (6).

INSTALLATION 
DU BEC

INSTALLATION DU TUBAGE ET DU 
RACCORD EN T

Préparer le TUBAGE et le RACCORD EN T (1) de 
façon à ce qu’ils soient bien ajustés dans 
l’emplacement du ROBINET (2) (entre 6 ½ po et 
12 po). Si nécessaire, couper et/ou plier 
soigneusement le TUBAGE. Veiller à ce que le pli du 
tuyau se trouve à proximité du RACCORD EN T (1) 
a�n que cela ne nuise pas au joint de compression 
du ROBINET.
Retirer l’ÉCROU D’ACCOUPLEMENT (3) et la VIROLE 
(4) de chaque ROBINET (2), et les faire glisser dans 
le TUBAGE (5).

Clé ajustable

Pinces Channel-Lock 

3985.90X

Tournevis plat

l’entrée du ROBINET 
est mâle NPT ¾ po.REMARQUE
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Traverse

SURFACE DE 
MONTAGE
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6 ½ À 12 PO

1 ½ PO MAX.

1 ¼ PO 
MAX.

1 3/16 PO D.

3

(H)
(C)

1 1/8 
PO D.

ENTRÉES MÂLES 
NPT ¾ -14 

12 MAX
1 1/16 PO D.

Tournevis cruciforme

ENSEMBLE DE ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRE À MONTAGE SUR COMPTOIR

AVIS IMPORTANT À L’INSTALLATEUR !
Veuillez consulter les codes locaux afin de connaître les exigences relatives à l’installation de ce produit. 
Certains codes exigent l’installation d’un robinet mélangeur supplémentaire pour limiter la température 
maximum de l’eau chaude et d’un reniflard (pour les produits comportant un pulvériseur).

Consignes
 d’installation

4 ¾ PO

7 ¼ PO

6 5/8 PO
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Nous vous remercions d’avoir choisi American Standard… 
la référence en matière de qualité depuis plus de 100 ans.
Pour une installation sans problème, veuillez lire attentivement 
ces consignes avant de commencer. 
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Enfoncer les extrémités du TUBAGE (4) dans les sorties latérales du 
ROBINET (5). Insérer les ROBINETS (5) dans les trous de montage 
en passant par le dessous de la traverse.
Enfoncer le RACCORD EN T (6) dans la TIGE DU BEC (7) en veillant 
à ce que le JOINT TORIQUE (8) repose sur la TIGE (7). Enfoncer le 
MANCHON (9) dans le RACCORD EN T (6), le �xer à la TIGE DU 
BEC (7), et serrer à l’aide une clé hexagonale de 10 mm (3/8 po). 
(Installer le MANCHON (9a) lorsque la robinetterie ne comporte pas 
de pulvériseur.)

Insérer l’ÉCROU DE MONTAGE (1) dans les tiges de rivet du robinet.

Placer l’ANNEAU EN CAOUTCHOUC (11) dans l’ÉCUSSON (10), et �leter 
dans les robinets jusqu’à ce qu’il repose contre la butée interne.

Serrer l’ÉCROU DE MONTAGE (1) pour �xer le ROBINET (5).
Glisser la VIROLE (2) et l’ÉCROU D’ACCOUPLEMENT (3) dans la sortie du 
ROBINET (5), et serrer fermement l’ÉCROU D’ACCOUPLEMENT (3).
Raccorder l’alimentation en eau CHAUDE à l’entrée du ROBINET gauche 
et l’alimentation en eau FROIDE à l’entrée du ROBINET droit à l’aide du 
raccord approprié.

INSTALLATION DU ROBINET

CHAUD

FROID
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9aPOUR RACCORD 
SANS PULVÉRISEUR

4 INSTALLATION DES POIGNÉES
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Mettre la TIGE DE POIGNÉE (1) à la position « OFF ».

Mettre l’ADAPTATEUR DE POIGNÉE (2) sur la TIGE DE POIGNÉE (1). 
Insérer la VIS DE L’ADAPTATEUR (3) et bien serrer.

Positionner le LEVIER (4) et le placer sur l’ADAPTATEUR (2). Insérer la VIS 
DE POIGNÉE (5) et bien la serrer à l’aide de la clé hexagonale de 5/64 po fournie.

5
Pour inverser la direction de la rotation des poignées, 
procéder comme suit :

Si le bec coule, ouvrir et fermer le robinet plusieurs fois. Ne pas forcer, 
car la rotation maximum des poignées est de 90o.

90˚ 
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Fermer le robinet.

Desserrer la VIS DE PRESSION (2) et tirer la POIGNÉE (1).

Retirer la VIS DE L’ADAPTATEUR (3) et tirer l’ADAPTATEUR (4).

Retirer la SAUTERELLE DE FIXATION (6).

Soulever la RONDELLE D’ARRÊT (5), la faire tourner à 90 o, et la 
remettre en place.

Remettre la SAUTERELLE DE FIXATION (6) en place.

Remettre l’ADAPTATEUR (4) en place, et terminer le MONTAGE DE 
LA POIGNÉE.



CLÉ HEXAGONALE 
FOURNIE

Avant de terminer la salle de bain, retirer le bec, 
la douche à main et les poignées.

Pour retirer les poignées, procéder tel qu’indiqué à l’étape 4.
Pour retirer le BEC (1), procéder comme suit :

Soulever la TIGE DE TRANSFERT (2) et dévisser le BOUTON (3). 
(Modèle 3985.901 seulement.)
Retirer le BOUCHON (4), puis la VIS DE PRESSION (5) à l’aide 
d’une clé hexagonale de 5 mm fournie.

Soulever doucement le BEC (1) hors de la TIGE DE RIVET (6) 
et retirer l’ANNEAU EN CAOUTCHOUC (7)
Dévisser la GAINE DE TIGE DE RIVET (8) et soulever la TIGE DE 
TRANSFERT (2) hors de la TIGE DE RIVET (6). (Modèle 3985.901 seulement.)
Inverser la séquence pour réinstaller le BEC (1). Veiller à ce que 
l’ANNEAU EN CAOUTCHOUC (7) soit bien �xé dans la base du BEC (1). 
Veiller à ce que la VIS DE PRESSION (5) soit bien alignée et serrée a�n 
que le BEC (1) soit bien verrouillé.

8

le débit de ce robinet de baignoire est supérieur à 20 gallons/minute lorsque 
la pression d’eau est élevée. Ne pas remplir la baignoire sans surveillance.

Attention
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INSTALLATION DE LA DOUCHE À MAIN (modèle 3985.901 seulement)

Mettre l’ÉCUSSON (1) dans le quatrième trou de la traverse de la baignoire (à 12 po maximum du 
centre du BEC) avec l’ÉCUSSON (2) orienté vers le centre de la baignoire. Veiller à ce que l’ANNEAU 
EN CAOUTCHOUC (2) soit bien ajusté dans l’ÉCUSSON (1). Fixer la RONDELLE EN CAOUTCHOUC (3), 
la RONDELLE EN LAITON (4) et le CONTRE-ÉCROU (5) en passant par le dessous de la traverse. 
Fixer l’ÉCUSSON (1) en serrant le CONTRE-ÉCROU (5).
Ajouter une RONDELLE D’ÉTANCHÉITÉ (9) et raccorder le BOYAU (10) au mamelon de sortie se trouvant 
dans la partie inférieure du RACCORD EN T (7). Serrer fermement.

Glisser le BOYAU DE DOUCHE (8) avec l’ÉCROU D’ACCOUPLEMENT à travers le PORTE-DOUCHE (6) et 
l’ÉCUSSON (1). 
Remarque : le PORTE-DOUCHE (6) doit être séparé de 
l’ÉCUSSON (1) pour faire passer le BOYAU (8) à travers 
l’ÉCUSSON (1).

Insérer le JOINT D’ÉTANCHÉITÉ (9) dans le BOYAU DE 
DOUCHE (8). Raccorder les BOYAUX (8) et (10).

Insérer l’autre JOINT D’ÉTANCHÉITÉ (9) et raccorder 
la DOUCHE À MAIN (11) au BOYAU (8).

lorsqu’elle n’est pas utilisée, la DOUCHE À MAIN doit être 
insérée dans le PORTE-DOUCHE.REMARQUE
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7 RACCORDS DE L’ALIMENTATION EN EAU

7A
En laissant les POIGNÉES fermées, activer 
l’ALIMENTATION EN EAU et véri�er la présence 
de fuites dans les raccords.

Activer les deux POIGNÉES et les vider les conduites d’eau.

Raccorder l’alimentation en eau CHAUDE au 
RACCORD D’ENTRÉE DE GAUCHE (1), et l’alimentation 
en eau FROIDE au RACCORD D’ENTRÉE DE DROITE (2). 
Les raccords mesurent ¾ po NPT. Utiliser du mastic ou 
un ruban Te�on sur les raccords. 
Ne pas souder directement sur le corps du robinet.

A MISE À L’ESSAI DU ROBINET

RACCORD ¾ PO X ¾ PO NPT
(NON COMPRIS)

CHAUD

FROID

¾ PO NPT

DOUCHE À MAINBOUTON DE 
TRANSFERT

¾ PO NPT

2

1Soulever la DOUCHE À MAIN hors du PORTE-DOUCHE, 
et vaporiser l’eau dans la baignoire. Soulever le 
BOUTON DE TRANSFERT a�n de véri�er la présence de 
fuites dans la DOUCHE À MAIN et les BOYAUX.

Fermer les ROBINETS et remettre la DOUCHE À MAIN en place.
ATTENTION : il est vivement conseillé d’avoir accès à 
toutes les pièces mécaniques internes de ce système.
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CONSIGNES D’ENTRETIEN :

À FAIRE : RINCER LE PRODUIT AVEC DE L’EAU. SÉCHER AVEC UN LINGE EN COTON DOUX.

À ÉVITER : NE PAS NETTOYER LE PRODUIT AVEC DU SAVON, DE L’ACIDE, DU POLI, DES ABRASIFS, 
DES PRODUITS DE NETTOYAGE PUISSANTS, OU UN LINGE RUGUEUX.



028679-0070A
TUYAU ET RACCORD EN T

028698-0070A
RACCORD

028699-0070A
RACCORD (POUR TRANSFERT)

028667-0020A
BOYAU DE DOUCHE À MAIN

033760-0070A
JOINT D’ÉTANCHÉITÉ
DE DOUCHE À MAIN

A952849-0070A
CLAPET ANTIRETOUR

051343-0070A
BOYAU

ENSEMBLE DE 
ROBINETTERIE 

POUR BAIGNOIRE 
À MONTAGE 

SUR COMPTOIR

012668-0070A
STROUSSE D’ASSEMBLAGE

 DE BEC

030274-0070A
TROUSSE D’ASSEMBLAGE 
DE TIGE DE RIVET

012078-0070A
TROUSSE D’ACCOUPLEMENT 
DE ROBINET

030275-0070A
GAINE DE TIGE DE RIVET

030278-0070A
JOINT D’ÉTANCHÉITÉ 
DE TRANSFERT

030718-YYY0A
TIGE DE TRANSFERT

A912699-0070A
ANNEAU EN CAOUTCHOUC

NUMÉRO DE MODÈLE

994053-0070A
CARTOUCHE

M906617-0070A
ÉCROU DE MONTAGE

M918026-0070A
ADAPTATEUR

918555-0070A
VIS

M961643-YYY0A
ÉCUSSON

M916803-YYY0A
LEVIER EN MÉTAL

066142-YYY0A
VIS ET BOUTON

M962499-YYY0A
BEC (3985.901)

M918075-0070A
VIS DE POIGNÉE

910208-0070A
REDRESSEUR 
DE JET

M962132-YYY0A
BEC (3985.900)

028664-YYY0A
PORTE-DOUCHE À MAIN

M953166-YYY0A
DOUCHE À MAIN

COLONY SOFT

3985.90X
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CHROME                 002

Remplacer « YYY » par le 
code de �nition approprié

Pour toutes questions, appeler sans frais :
1-800-442-1902

Du lundi au vendredi de 8 h à 18 h, HNE
AU CANADA  1-800-387-0369  (TORONTO 1-905-306-1093)

Du lundi au vendredi de 8 h à 19 h, HNE
AU Mexique 01-800-839-12-00

L e s  n o m s  d e s  p r o d u i t s  é n o n c é s  d a n s  l e s  p r é s e n t e s  s o n t  d e s  m a r q u e s  
d e  c o m m e r c e  d ’ A m e r i c a n  S t a n d a r d  I n c .
©  A S  A m e r i c a ,  I n c .  2 0 0 8

LIGNE D’ASSISTANCE TÉLÉPHONIQUE


